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ACTE ONIC

acsio en una era de 1* horta valensiana. A dreta y
esquerra, primer terme, figurar^n les portalaes de
dos barraques que tindr^n portes practicables. Prop
de la porta de la dreta haura un banc, de obra, pintat

de blanc, y al costat d* este banc un roser en roses.

Per a telo de fondo una vista de V horta.

Al alsarse el telo, apareixeran sentats, a la porta

de la barraca de la dreta, el so TOMAS y el

so CHERONL

Oheroni Fent el Quelo, estas perdut. No deus
deixaro pasar, perque, si aplega a
enrelarse..., jdonau tot per acabat!

ToMls Aixo es lo que me propose; jtiraro

tot a rodar!

€heroni Pues fes lo que yo te die; vas a vore
a don Pascual; li contes tot el tuacte,

tal y com yo P he contat, y, si li lleva

la terra.... la flora s* amansara.

ToMls si V home se rebota y no li la vol
Uevar?...
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Cheroni jEU dira qu' esta conforme! jElls na
coneixen els camps! Ademes, tti li

pots dir, que un atre '1 vol treballar,.

y li dara per la terra, algo mes per
faneca.

TomIs Si el camp, com tti dius, va brut,,.

Cheroni jQue mes brut no pot anar!

ToMAS iEs que hian coses, Cher6ni,.., que
ferles u..., li sap mal!

Cheroni Home, per lo considient; pero tambe
has de mirar, que Visantet no se
cuida mes qu* en pegarte en lo cap.

[Ma que fea un acomodo!...

ToMAS jLo qu' es ell no *1 fea mal! Pero no
sera, Cheroni; jte hu die yo que no
sera! jPasarme tota la vida com un
rosi treballant, de nit contant les es-

treles, y el Jom de dia torrat, pa que,
despues, un mocos vinga a endurse
el teu menchar, y ademes la teua
filla,..; jno, mentres vixca Tomas!

Cheroni jHdme, per lo considient! jSi al mens
fora eixe chaval, un chic de bona fa-

milia!... ;Pero, Sento; un esgarrat que
no mencha may prou boUo, y terra,

no *n te un cabas!... jSi eixe no linda
en ningu! jSi cuan li falta el chornal^

li s' engatillen les barres d' estar

sempre en un badall!... Tu faras lo

qu' et parega...; el meu pareixer ya
el saps.

ToMAS ;Posar manos a la odral,. Ara vore-

a don Pascual y, despues, si Visantet

torna per asi rondant, a ell, y a la

meua filla, als dos els obric el cap
Hui s' acaba la pasensia. Desde hui
al que vindra duent recaos y chis

mes, li contestara el meu bras,

Cheroni Eixe; eixe es el cami; jsi tti vols n
's casara!

ToMls ;Pues clar es que yo no vullc!
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Cheroni

TOMAS
Cheroni
TOMAS
Cheroni
TOMAS

Cheroni

TomAs

Novios no V in faltaran; y encara que
no die res..., el men fill, ya saps, To-
mas, que se pot contar en ell; tenim
un bon tr(3s de pa, y algunes cosetes
mes en V horta y en la marclial. El
chic es un chic de lletra. (Aisantse per a

anarsen) esta prou cspabilat, y te a la

vista una herensia de son tlo el me-
litar... Aso, per lo considient, no cre-

gues que hu die, Tomas, perque vuU-
ga colocarlo.

jYa tine ganes d' acabar!

^,Vols qu' el men fill t' acompane?...

No.

iCom tine que fer en lo camp!...

jHasta en T arros, crec que un dia,

a Visent vach a trobar! jEstes chi-

ques estan bruixes y locos mos tor-

naran!

Tin pasensia, no t* apures... Tu pega
la fitora,.. jSi no tinguera mes penes!

Bueno, bueno. Hasta mes tart. (Mutis

CHERONo. Pegare una miraeta y a bus-
car a don PaSCUal. (Mutis barraca, que inisii.

VISANTET canta en musica del u y el dos desde
dins. Cuan acaba de cantar apareix CARMELA per

el foro.
\

ViSANTET Dins).

Per a que olvide a Roseta,
volen sitiarme de fam;
com el men voler no mencha,
ne tenen pa un rato llarc.

Carmela Eixint). El que canta es Visantet. jLlas-

tima de chic, tan bo y li estan fent
una guerra, que de ferlila al marroc,
no quedaria ya un moro en tot cuant
Uumena el sol.
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ROSETA, eixint de la barraca.

RosETA Carmeleta..., Carmeleta....

Carmela ^Olres?

RosETA iW amor no es sort!

Carmela [La cansoneta... sangraba Uagrimes
d* un llaurador!

RosETA
i
Volen que me torne loca! ^Qui sera *1

d* eixe mal cor que sembra nostre
cami les mes negres traisions? ^Qui
sera '1 que vol robarme la dicha dels

meus amors; el que vol pedre a Vi-

sent; el que mos vol pedre als dos?...

Carmela En intensio). D ' asi eixia el s6 Cherdni...

RosETA jEs un veil que me fa p6r! Tot hu
medix en dines. Per a ell no hia mes
mon que la peseta, els billets; ;qui 'n

te mes... es el millori jNo hia pa ell

home honrat, si eix' home no te ga-
sons, o te cases; y si com ell foren
en el poble tots, tindria el gobern
que fer de tot el poble preso!

Carmela jY se dona funis... de sant!

RosETA jAixina 'ngana millor!

Carmela Es d' aquells que van a misa en 1*

ivern per la calor y en 1* estm per-

que fa fresca.

RosETA ;Y no li lleva a San Roc el sombrero
per no endurse cap y tot!

Carmela Apart a roseta). Que ve ton pare, Ro-
seta.

Roseta iguai a carmela). Bo esta hui pa discu-

sions.

El so TOMAS, per la barraca.

TomAS La faena sense fer y vosatros de
charrera.

Roseta ^iVoHa algo de mi?
TOMAS Enfadat). jNo!
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RosETA Es que Carmela...

Carmela Li estaba contant que air, Chuan el

de la Toneta..,

ToMAS jA ma flUa no T imporla lo que pasa
en casa achena!

Carmela Perdonem, sinor Tomas. (Apart). jSi

que du la cua tiesa!

ToMls jCada una a sa barraca! Per lo me-
nos tti, Roseta.

ilOSETA Ya Vach, pare. (No entra.

Tomas jPronte, pronte; a cuidar de la faena!

jDe tanta romanseria tine a cormull
la pasensia!

€armela Entrant en la barraca) iNo me vullc acalo-
rar!

RosETA jAon estas, mareta meua!...

Tomas a roseta) jVach al poble; mentres tor-

ne, que ningu me chafe la era! (La chica

estdcom distreta) ^M* haS Olt? (Calla. Mutis

TOMAS
.Roseta jAon estas, mareta meua! (ai fer mutis

son pare, se posara chunt al roser y dird molt dolsament.

jRoseret de flors boniques!
jRoseret meu, roseret!

;Roser que planta ma mare,
que te cuida Visantet,

y que fores testimoni
del naixer dels mens volers!...

jRoseret!

jRoser que ta primer rosa
va ser cullida per eLl\

rosa que posi en mon pit,

chunt en lo meu pensament!.,.

jRoseret meu, roseret!

jRoser; com les teues roses

yo tine el meu cor enses,

y no vullc que m* el desfuUe,
com te les desfuUa, el vent!

jRoseret!
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jKoser vullgiit de Roseta,
per qu' eres el amic d* ell;

deixam qu' et bese..., jqu' et beset
(El besa.

jRoseret men, roseret!...

(Pausa. ROSETA, poc a poc, s' en entra plorant en la-

barraca y tanca la porta.

GORIET, per el foro. Lo mes ridiculament vestit, en
tons asenorats,

GoRiET Si r anvent ix com desiche, s'

acaben els gafarrons, y no quedara
una rata per tots els alrededors. jMa
que tens talent, Goriet! ;Si yo estudie

pa retor..., com a un calsetl, a estes

hores, habia cliirat al mon! Hia qui
es burla. Hia qui parla. Hi^ qui me
creu un cod(5n; pero el dia qu' el ca-
bestre yo 'm Ueve, per San Ramon,
que mosegaran el ferro y rabiarau
com un gos.

CARMELA, eixiiit de ia barraca.

Carmela. ^Asi estas tii, mal trabaja?.,.

Goriet SI, siiiora; asi estio yo treballant de
testerola. jAixo no hu saben fer tots!

(Fara com qui estd posant en prdctica el sen invent.

Carmela Apart) Vach a vore si a la llengua li

puc pegar un tiro, (au) Chico, Goriet,

dus un trache que pareixes un dotor.

Goriet Es qu' em para be la roba. ;Veu quin
tipo tan grasios!.,.

Carmela A voro si tti festeches, y...

Goriet S' engana. ^,Festechar yo?... Mon pare
si que voldria, y sempre esta en la

canso:—jGoriet, que vas fente veil!...

jGoriet, qu' es V hora miller!... Casar-
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se es cosa de chovens! jAra pots fer
la rao!... ^Vols qu* el pare diga algo?...

Carmela que contestes?

GoRiET iQae no! Vullc alustrarme; qu' em co-

nega tot el mon; y cuan sapien que
aSl dins,.. (Senalant el cap.

Carmela Apart). Hian pepites de melo...

GoRiET Te Gori un amagasient de sensia, d'

aluscrasio y triare la qu' em convin-
ga; chove guapa y. en millons.

Carmela Si es que te deixen triar..,

GoRiET jNo me quedare curt, no!... No la

vullc que siga guita... y... que tinga
molt,., de tot.

Carmela ton pare, quina chica volia pal
teu amor?

GORIET Senalantla barraca). En eixa d' ahi, Roseta.
Com a chica es un bon mos; poro qua
yo... hui no pense...

Carmela Fero si ton pare vol...

GoRiET Hui estan son pare y mon pare, rao-
nant d' eixe misot. jCom el pare de
Roseta diu que a Visantet no v51!...

Carmela jEs bon chic!...

GoRiET jPoro pobret!

Carmela Visent es treballaor y te arrenda una
terreta de la que trau amunto.

GoRiET jLa terra, si li la lleven! jY aixo pot
ser!... jAl millor!...

Carmela ^Per que dius aixo, Goriet? Seria una
mala acsio,

Goriet jYo que se! Mon pare diu que lie-

vantJi eixe campot, tindra que fuchir

del poble...

Carmela Apart) jCanalla! jRuin! [Malcorl
Goriet Pegantse una palmd en el front). jRecontra! jYa

hu tine! jYa hu tine!...

Carmela ^Qu^, Goriet?

Goriet La solusio. en vach corrent a pro-
barO. (Anantsen). jSoC UU tio!... (Mutis.
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Oarmela iUn burro d' 6r! Tot lo qu' es de ton-
to el fill, te son pare de avisat. Fiat,

fiat d* esta chent; jsi es quedaren
sense pa, en un trabuc, al cami, eixi-

rien a robar! Lo que acaba de dir

Gori, resultara veritat. jNo saben fer

6bra bona! jNo pen sen mes qu' en
fer mal!... jHia pa morirse de pena!
jEstos tragos son amarcs! Igualet me
pasa a ml cuan me posi a festechar.

jEra pobra... y no *m volien!... jPa
que dels pobres fer cas! Com Ramon
no me deixaba, sobre ml varen tirar

les calumnies mes indignes; amena-
ses criminals. Mos varen llevar la te-

rra pa qu* es morirem de fam y a
nions pares perseguiren sense tregua,

a foe y sane. Pero hia en lo Sel chus-
tisia y, en creixens els ha tornat lo

qu' em tiraben a mi sense temor ni

pietat. jSempre els dines y les cases

y les hortes y marchals! jSempre ro-

segant ]a terra com eixos cues de
peixcar! jNo tindre may un moment
pa mirar al home honrat; al que se

guana la vida tots els dies treballant,

y es contenta en V alegria que Deu 11

vol regalar. (Mlrc.nt a la barraca de ROSETA).

jYo t* ensenare, Roseta, com se lucha
en este cas!

RAMON, eixint per el foro.

Ramon jCarmeleta!

Carmela jRamonet!... ^Per que vens?... ^T' has
posat mal?

Ramon De la enfermetat de sempre, de vo-
lerte y... no fumar.

Carmela Carinosa). Visios y mes que visios...

Ramon HuI, tu, no m' en has portat.
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Carmela Tens rao; damunt la comoda la caixe-
ta se queda. ^Te la porte?

Ramon Yo anire.

Carmela Entrant a traure el tabaco) ASGIltat, qu' GStdS

cansat. ^No tens gust de qu' et ser-

vixca? rMutis.

Ramon jKs una dona... ideal! Ella no te may
perea. ;As6 es un chardi encantat! Y
ademes, me te un voler.., jYo tambe
la vuUc, caram!

CARMELA, eixint de la barraca.

Carmela Tin el tabaco, Ramon. jVorem io qu^
et durara!

Ramon Desplegant la caixeta y fent un sigarro) He viugut.
tambe, Carmela, a dirte qu* el so
Tomas, se detingue fa un moment,
ahi aon estic treballant, y me digue
si voldria pendre, per mon conte, un
camp.

Carmela ^D' horta?
Ramon No li hu pregunti. No se si d' horta

o marchal. ^A tii qu' et pareix Car-
mela?

Carmela Que me pense per aon va, en eixos
oferiments, el... bueno del so Tomas.

Ramon ^jEs que hia algun embolic?
Carmela Crec que un lio va buscant per a He-

varli la terra a Visantet; tu voras si

es podem prestar mosatros a fer eixa
canalla,

Ramon ^Tu estas serta? ^,No 's tratara d' atra

camp, o que vullguera deixarse al-

gun tros el so Tomas?
Carmela Tti no 't mogues, Ramonet, hasta que.

tot quede clar. jNo li fem mal a un
pobret!

Ramon jAixo, Carmeleta, may!
Carmela Ya se que tu, Ramonet, eres un home

formal y no te sega V embecha.
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Hamon

'Carmela

Ramon
ViSANTET

En tindre per a pasar y que me vull-

gues, Carniela, de lo demes no fas

CaS. (Disposantse per a anarsen) Ara en
torne a la tasca.

T' acompane.

Anem anant. (Mutis per el foro. Pausa.

Cantant desde dins en musica del u y el dos)

A la forsa no 's posible
que arranquen el meu voler;

mon voler es com 1* espuma:
cuant mes la baten mes creix.

(Pausa.

VISANTET, eixint per el foro, com reselos.

TiSANTET Per a mi no hia m^s goch que vindre
a esta barraqueta, pasar un rato

rondant d' un cap al atre de V era y
vore, despues, com s' obri la porta o
la flnestreta, y deixa vore al meu sol,

a eixe sol de primavera que te les

galtes com roses y els ulls com la

lluna plena. (Com nervi6s al vore que no s' obri

la porta de la barraca) Scmpre qUC viUC y li

cante, ix en seguida, Roseta. ^Per
que hui tarda en eixir? ^Per que este

Silensi en 1* era?... (Acostantse a la porta de la

barraca) Tocare a la seua p6rta. (Xoca)

jEs extran; no me contesta!... Ella no
ixque, estic molt sert... Tornare a
tocar. (Tocant) [Roseta!

ROSETA, eixint a la porta de la barraca, molt trista.

-RosETA jVisantet!

ViSANTET
i
Pen si no estabes! (Reparant qu* estd trista).

^Qu* et pasa, clavellinera?... ^Per qu6
els tons .ulls no me miren? ^Per que
tens la cara seria? gPer qu6 t' estas



tremolant lo mateix qu' una palme-
ra? ^Es que algu ha vullgut ofen-

dret?... ^Es qu* el meu volar ape-
na?... ^Es qu* et cansares de mi, y no
vol la teua llengua dirme: Visantet,

no *t vullc; vesten, olvida a Eoseta?.,.

RoSETA 4N0 volerte yo, Visent?... jTeua es ma
vida sansera!

Visantet Entonses..., ^per qu' eixa cara?...

jDismeu pronte, o te die. Uecha!
Eoseta Es que volen destruir, acabar nostra

volensa. Es que creix la guerra sorda,
la guerra sense consensia y cada dia
mon pare te en sa cara mes durea, te

en ses paraules mes odi, te en lo seu
cor... sane mes negra!

Visantet ;Me case en V astral d* un churro!...

aixo es lo qu' et dona pena?
Eoseta jSi, Visantet; aixo es!

Visantet jNo sigues tonta, Roseta! jOuant mes
guerra, mes voler!, jcuan mes voler,

menos pena! ^Que ton pare posa tra-

bes? En que tu em vullgues, chiqueta,

tot me te sense cuidao. jGos que Ua-
dra... no mosega!

Eoseta Tu no saps...

Visantet jNo he de saber!

Eoseta jNo saps, Visantet, lo qu' ell brega!
Avans cuan ixque d* asi, me digue:

—

No vullc que T era, mentres yo no
estio en casa, la chafe un atra espar-
dena—y me hu va dir en un to, me
hu digue ea una JBlerea, que yo me
quedi chela; me quedi feta de pedra.

Visantet jEstara de malhumor! jA voltes una
rareal...

Eoseta jMon pare dii el cap calent! jMay 1*

he vist d* eixa manera!
Visantet Ohica, ya rebentara: mentres tant

creume, Eoseta; no et fiques pedra
en lo lieu; viu alegre, viu contenta,
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que pa plorar, masa temps si volem
plorar, mos queda. jDespues, que si

te una enronia, no es plorant com se
li lleva!

ROSETA jA til no et mira en bons ulLs!

ViSANTET No sera per culpa meua, perque has-
ta hui, res li he fet que puga donarli
pena.

RosETA A voltes...

VisANTET Yo no puc creure que per la meua
pobrea.... vullga ton pare desfer el

nuc de nostra volensa. jY si fora
aixina!...

RosETA 4iQue!?
ViSANTET jEs millor callar, Roseta!
RosETA ^Veus tti com tambe t' enfades?...

ViSANTET Es que a i' anima m' aplega el pen-
sar, jsols el pensar!, que la causa fora
eixa.

RoSETA Evitem lo que se puga.
ViSANTET jQue ham d* evitar!... jSi ell s* em-

pena!...

RosETA ^Per que no t' en vas, Visent?
ViSANTET ^Vbls que m' en vacha, Roseta?
RoSETA Que t' en vaches... no; qu' em Uiures

y et lliures d* una pendensia. Vine
esta nit, Visantet; t* esperare en la

finestra. Pero salva este moment;^
que mon pare asi no et vecha... Ves-
ten, vesten, Visantet...

ViSANTET Calmat. Ya m* en vach, Roseta. Pero
esperare a ton pare alli, (Senaiant) en
la carretera. Vullc que oixca dels
mens llabis dos raons no mes, Ro-^

seta,

RosETA iNo! ;No!... jNo li digues res!

Visantet Tot se pot dir en prudensia. No hia

per que tindre por...

RosETA si mon pare et contesta malament?
^Y si ofuscat, no repara y una
ofensa?...
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ViSANTET \L' home honrat no fa botiches y com
li parlen, contesta!

EosETA jEs mon pare, Visantet!

ViSANTET jEs ton pare, si, Koseta; pero el cas
hui S' aclarix! (Anantstn.

RosETA jVisantet!

Visantet oesapareguent per el foro). Deixam, Roseta.
RoSETA ^Qui sera el que atia el foe? ^Qnl

sera la mala bestia qu' es gocha en
fermos patir; el que du a la barra-
queta el fern podrit del seu cor, la fel

de sa mala llengua?...

Per el foro apareix una CHITAN A.

Chitana

Roseta
Chitana

Roseta
Chitana

Roseta

Chitana

Roseta

Anda, bonica de V horta; compram
esta panereta.

No tine falta.

Comprala; anda, comprala, prinsesa.

Tens cara de tindre amors, un voler
qu* el pit te crema y te dona pe-
saumbre...

Seguixca la carretera.

^Vols que te done un remey? ^Vdls
que yo te diga, reina, qui es el que
te la culpa, qui te fa pasar la negra,

y per que eixe ahove guapo, que
d* asi ixque ara mateixa, vol afllar

la navaixa y va en busca de pen-
densia?

No. No... [No vullc saber res! jVacha-
sen pronte de T era! jDeixem a s61es;

a soles!

jYa m' en vachl... jYa m* en vach,
prenda! Pero a tti hia qui no *t vol.

Hia un corb negre que 't rodecha,
que *t vichila y que vol ferte aban-
donar la senda...

jCalle, calle y vachasen!
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Chitana

ROSETA
Chitana
ROSETA
Chitana

ROSETA

Chitana

ROSETA
Chitana

ROSETA

Si dus escrit, asusena, en lo front el

palinient. Si aln, en la teua boqueta,
pareix qu* es mustio una rosa que
debia estar molt fresca. Si estas

diguent que m* en vacha y, en lo teu
cor, me diuB: quedat.

jVoste es la malaventura!
jNo soc yo d* eixa madera!
^Vol anarsen, per favor?
jQuedat esta panereta! jAnda, pa
comprar menchar a la meua chu-
r-umbeia^ jPer a fer als ehurum-
be Is una camisa pobreta! |Van nue-
tets per els camps!... jCdmpramela,
primavera!

Es que no la nesesite. Pero tinga una
peseta (Oon^ntiiia) y seguixca el seu
cami.
jDeu que te guarde, prinsesa! Hui
tindras una alegria mes gran qu* el

camp que 't rodecha. Hui repicaran
a gloria la teua risa mes fresca, la

tea' anima de anchel y els tens uUs
d* enredraera.
jBueno, bueno, vachasen!
Te hu diu esta chitaneta que sap les

coses que venen; que adivina; que
Clique la^ y d* asi s' en va diente:

Espera, espera, chiqueta... (Mutisforo.

Com qui va a entrar en la barraca) jAlcgriCS!
jAlegrles!... Patir, es lo que m* es-

pera.

So CHERONI, per el foro.

Cheroni Eixint) ^No tc fa por esta chent? (Per la

chitana) Si tc descuides un pas, te

deixar^n un recuerdo el dia menos
pensat.

RosETA Pasaba per lo cami.
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C/HERONI Esta chent no para may. (Transisio).

^Vingue ton pare, Roseta?
ROSETA Desdelaportadela barraca). No VingUG P6t

esperar. De segur qu' estara al caure;
en vindre no deu tardar.

Cheroni ^Tens faena?
Roseta No *n tine molta, pero en casa sem-

pre hia algo que fer y com per mi,
lo que siga, ha de pasar... iMutis barraca.

Cheroni La chiquilla esta de morros. (Mirant ai

camp). Tarda molt este Tomas. A no
ser que no encontrara en sa casa a
don Pascual... Estigui pensant si

anaba; mes com per lo regular, estes

coses duen rabo, val mes estar asen-
tats y esperar que la paella estiga pa
escudellar...

CARMELA, eixint per el foro.

Buenas tardes, so Cheroni.
jSempre per 1' horta volant!
Cuan torne a naixer, dire que vuUc
qu' em fasen chagant; eixos no ixen
de casa mes que unes hores al aii.

^Ramonet en la faena?
jQue ha de fer! Voste vora. En sa
casa no li donen ni els bons dies per
Nadal.
jEls pares son sempre els pares!
jCom a disgust se casa!...

Y diguent qu* estan renits, viuen en
tranquilitat, no fan ningun sacrifisi,

y... els fills qu* es muiguen de fam...

jSi yo fora dels que manen!...

Res podries arreglar; lo qu' es meu,
per a ml es; per aixo me hu tine

guanat.
|Aixo tindriem que voreu!... Asi tots

son molt honrats y la manta no pa*
reix.
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Cheroni Eres fresca en lo parlar.

Carmela Yo sere fresca, no hu negue; pero els

hia que son... chelats. (Anant a entrar en

!a barraca) Hasta despues, SO Cheroni.
Cheroni Carmeleta, hasta encabant,
CaRIMELA Entrant barraca. Apart) No VUllc pedrolO dO

vista. (Mutis.

Cheroni [Que li tenen que donar, si els feu
pasar pont y clot en la seua feste-

cha!... Esta chica es bona chica.., mes
no *s prou: hia que achudar a traure
el carro hasta 1* era. Per aixo yo vine
pensant que, pa casar a mon fill, lo

milloret es buscar a una dona qu* en
sa casa estiguen acomodats. Perque
com u no hu enten, ni te lletra ni res
sap, a voltes, sense voler, dona masa,

y encabant tot son ploricos en casa

y lo fet..., fet se queda. Lo primer en
estes c5ses es acurtar el ramal; tin-

dre la bolchaca queta; jsempre es
temps per a pagar!

So TOMAS, per el foro.

ToMAS A la pau del anchel,

Cheroni El viache ha segut Hare. ^No V en-

contrares en casa?

ToMAS Alli encontri a don Pascual.

CARMELA, s' asoma a la porta de la barraca, y al

oir parlar a CHERONI y TOMAS, se queda com
escoltant.

Cheroni ^Li hauras contat el tuacte, com di-

guem, de pe a pa?
TomAs Tot se li ha dit.

Cheroni Y ell diria qu' en sa vida vegue el

camp. Tots estos percuraors, lo que
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volen es cobrar. La terra a ells, no
els importa que vacha ben treballa o
que siga un niu de brosa, de verdo-
lagues G gram.

TomAs No sera aixina, Oheroni. Els atres,

com don Parcual, callen y escolten;

despues, busquen, si hia qu* escar-
bar.

Cheroni jEls engana cuansevol! Pero, disme,
^com queda?

ToMAS Pues yo li vach dir al home que la

terra del Brasal, que treballa Visan-
tet, de brosa estaba sembra. ^No es
aixo lo qu' em digueres?

Oheroni Creure que si; pas' avant.

Carmela Dcsde la barraca) jMals h5mens; calum-
niaors! jNo tenen sane de cristia!

ToMAS Li digui qu' era una llastima que una
llenca que tant val, per ser un gos el

chiquillo, estiguera abandona. Que
un home treballaor, qu' en V horta a

manta els haura, podria pendre la

llenca y hasta podria pagar un parell

de duros mes de arriendo per faneca.

4N0 *s aixo lo qu' em digueres?

Oheroni Creure que aixo fon, Tomas.

Carmela jSi portara pantalons, hui ne fea una
sona!

TomIs Despues, el percuraor, en molta tran-

qiiilitat, me dona primer les grasies

d* haberlo anat a enterar; despues,
va mirar el llibre y sols digue:—No
ha pagat. Yo li asegure a voste

—

despues digue don Pascual—que Vi-

santet eixa terra ya no la treballa

enguaii.—Yo, en seguida, contesti:

—

No crega que vullc fer mal. Voste es

un home de lletra; voste es un home
alustrat; voste fasa, per son conte,

cuant vullga fer, jque caram!, pero
no diga a ningu,..



Carmela Avansatit molt resolta y pasant rdpida per la essena>

anantsen per el foro) ^Matailt... el teilipS?

^Raonant'^

Cheroni ^Que ha de fer, Carmeleta?
Carmela Pent mutis per ei foro) jYa vorem qui es

cansa avansi
ToMAS Si logreiii en lo qu' ham fet, poderlo

d' asi alluiitar...

Cheroni Pa la teua flUa, novios millors, no
li 'n faltaran.

ToMAS Deixem aixo per a atre rato.

Cheroni Pa cuan vullgues; tti ya saps que la

teua chicuela es llarga, y que, ade-
mes

,
yo he fincat y tine aJgtins di-

nerets,,.

VISANTET, per el foro.

ViSANTET jCaballers, bona vespra! (No n contesten)

4N0 mereix contestasio el meu sa-
ludo, chermans?

ToMAS Ya te digui T atre dia que no 't vullc
vore davant, Conque... pots pendr* el

montante...

ViSANTET Per a anarmen no haguera entrat.

He vingut a que parlarem, y ara mi-
llor qu* encabant,

ToMAS Pues digues pronte cuant siga y dei-

xa de destorbar.

ViSANTET jQa' em vullc casar en Roseta!

TomIs Mira..., no m* aigiies V espra. Per mes
que si tu la vols yo no vullc y estem
en pau.

Cheroni Home, per lo considient; eres pare y
pots manar.

ViSANTET [A voste, tio... Cheroni, ningti el cri-

da; es pot callar!

Cheroni Es qu* el pare.,., sempre es pare.

ViSANTET Tot no esta en sa voluntat.

Tomas Pues, ^a que vens a buscarme?, entra

ahi dins, jrobala!



ViSANTET iQue mes vuUgiiera voste! jPero va
molt engaftat! jYo vullc les c6ses de
front; cara a cara, so Tomas! ;En 1*

horta tots mos coneixen; saben qui
es cada cual!

TomAs ^Tu en que contes?

Cheroni En los dits.

ViSANTET ;A]guna volta... en les mans! Cregm
que parlaba en homens

Tomas \Y en homens que son formals! Per
aixo tu que no eres.,

ViSANTET ;No *m pimche..., tio Tomas! Mire que
no soc un chic y qu* em vach deses-
perant!

Tomas jSi es que tu no pots casarte! jNo tens

casa ni fogar, ni d' aon te vinga un
quinset, ni qui t* el vullga flar!

ViSANTET ;Yo soc mes ric que vosles!

Tomas Esta be, pero el menchar...

Cheroni Li 1 enviara aquell tio que te en pre-

sili tancat.

ViSANTET a CHERONI). Una cadena voste alH debia
arrastrar y algun atre que per P
horta, als pobreis els van robant. [No
espere ninguna herensia; no nesesite

heretar! La meiia riquea es, la que
mon pare em deixa; tresents mil]6ns
de vergona; sent millons de dignitat;

dos brasos, que son d* aser, ansiosos
de ireballar y lo que vostes no tenen
en lo cor, tranquiiitat. Els dines per a
vosles. jA mi em sobra en ser honrat!

Cheroni En aixo no es compra res,

ViSANTET jtlii compra... qui hu sap comprar!
Els dines no tenen amo; igual venen
que s* en van; hiu estan en la seua
caixa; dema... Deu sap qui elstindra!

TomXs Els mens, tin per ben segur, qu* en
la teua no estaran.

ViSANTET Ni tampoc els nesesite; jguardeselos,

so Tomas! Yo he vengut sols per Ro-
seta; per a mi, el tesor mes gran.
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ToMAS jRoseta no sera teua! Tii casarte en
eJla, jinay!

Cheroni En casa eslan esperantme y no en
vullguera anar.

ViSANTET jFalta asi, no en fa ninguna!
ToMAS jLo qu* eres tu... un descarat!
ViSANTET jCrislo!

ToMAS jMenos cliepesi

ViSANTET iNo *m provoque, so Tomas! Per les

bones soc molt bo; per les males...

Cheroni Yo m* en vach. (Apart a tomas). jPega
fort; no tingues por!...

Tomas ApartaCHERONn. Per llavor no quedara.
(Mutis CHERONI. A visENT) Si no tens ya
mes que dir...

ViSANTET Res mes. ;Qae me vullc casar!

Tomas Ma filla no te la done; traute tu el

conte, si saps.

ViSANTET ^Busca que anem a les males?,.. jPues
acudire al Chiisgati

Tomas All! es fasil que molt pronte si tti no
vas... et duran.

ViSANTET 4A mi?
Tomas ;A tu, Visantet!

ViSANTET jEnsoiina, so Tomas! jYo no fm mal
a ningu!

Tomas jYa te hu dira don Pascual!
ViSANTET i^Pero?!...

Tomas ;At que no paga..., el amo li lleva el

camp!
Visantet i^,Qu' em lleven a mi la terra?!... jjA

ml que m' han de llevar!!

ToMis Es que tu no la trebailes; tens la

terra abandona. jClar; nesesites el

temps per a vindre a festechar!

Visantet ^Qui ha posat eixa calumnia? ^Qui
digue aixo, so Tomas? ^Qui fon eixe

jmal naixcut!, que als amos ana a
enganar? ;DIgameu, o no responc!...

TomIs Ya te hu dira don Pascual.

Visantet jEs voste qui hu te que dir, pero ara,
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en este instant; si no..., creure qu' es

voste el que feu la canalla!

TomIs Yo no se ni aon tens la terra. Yo no
la vuUc treballar.

ViSANTET ;En seguida!... jDigameu!..,

ROSETA, eixint de la barraca.

RoSETA Calmat; mon pare hu dira,

ToMAS jTu, Roseta, vesten dins!

ViSANTET jCuant aso s' acabara!

TomIs jEntra pronte *n la barraca, o com
me diuen Tomas!...

ViSANTET IA Rosa la defenc yo, y no soc ningtin
cobart!

TomIs jCristo 'm valga! jPer els cabells m'
esta ya brotant la sane! (a roseta)

iVesten dins!

Roseta Diga el nom del... descastat que, va-
lentse de calumnies, li Ueva a Visent
el camp.

TomIs Menos raons. ;No vuUc diro!

ViSANTET Yo li hu faria cantar. Pero es pare
de Roseta y aixo em conte 'n este

instant pa qu' el secret no li arran-
que com IV il debia arrancar. ;Pero hu
sabre, y el que siga, que se lliure del

meU bras! (Mutis corrent.

Roseta No te pergues, Visantet. (Se queda piorant.

ToMAS Apart) Fora lo millor pal cas. (a roseta,

agarrantla del bras) iPronte, dins! Antes
que casarte en ell, te reventare en
Un baC. Cuan ROSETA y el So TOMAS van a en-

trar en la barraca, sona com un tir. Els dos corren al

foro, alarmats, y niiren al camp creguts de que VISAN-
TET esta renint. ROSETA fara com qui vol anarsen a

vore 1' ocurrit; la dete son pare.

Roseta a son pare) ^Qui te la culpa d' aix6?
ToMAS comabatut) Qui es podia flgurar...

Roseta jAsbltem, asoltem, pare!... jDeixem
vore que pasa!
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TOMAS Tti de V era no *t meneches.
RoSETA iHomens rums, criminals!

TomAs iAhi porten Un ferit! (Ix corrent.

RosETA iMare dels Desamparats! (Se queda chunh

al roser.

ToMAS Desde fora) jRoseta! jRoseta, ix!...

Apareix el So TOMAS per el foro, duent, achudat
per ROMON, sostengut dels brasos a GORIET, tot

brut de pols, despitralat y en la cara com unes llan-

gardaes de sane.

TOMAS
RoSETA
Ramon

GORIET

ROSETA
GORIET
TOMAS
Ram6n
GORIET

TOMAS
GORIET

TomAs

GORIET

Ramon

iQum susto mos ha donat!

i^Es Goriet?!

Sempre '1 mateix. Ha caigut una.
morra, que si yo no estic alli, no al-

cansa '1 pernoliar.

iMe... case 'n les que son Heches!....

jMira que soc desgrasiat!

^Pero, que fea eixe chic?

Estaba un anvent probant.
^Cosa teua?

iC5sa d' ell!

Si, sinor; per a matar els gafarrons

y les rates. Pa detindre una trona.

Pa les festes de carrer... jYa hu sen-
tiran raonar!,..

es que no te dona temps?
Esclafi sense avisar, y me revola un
gaso algo mes gros qu* el men cap,

que pegantme asi, (Senaiant ei pit) en la

post, me deixa sense alenar.

iQui te mana que te flques en les

coses que no saps!

No diguen aixo, ;redell! Algun dia me
voran retratat en los papers, pie de
creus de dalt a baix.

Y alli un lletrero que diga: «Goriet,

este benisant, fue el que invent6 en
Benetuser V arros en fesols y naps.»
(Se riuen.
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GoRiET iNo te rigues, Ramonet! jAixo es d'

homens agnorants!
TomAs a RAMON). Ves, acompanalo a casa,

RoSETA Ves, Ramonet; que faras,..

GoRiET jMe case en les que son Heches! [Te

qu* eixir! Dema hu voran. (Famutisacom-

panat de RAMON.

ROSETA Entrant en la barraca). jQue SOra de Vi-
santet! (Mutis.

TOMls jOjala no torne may! Habia aplegat
a creure, al oir la escopeta, que ya
teniem taleca estesa en lo mich del
camp. jHa de ser tot a la forsa! jHas-
ta en aix5 son cobarts!

Don PASCUAL, eixint per el foro.

Pascual Buenas tardes.

ToMAS Com sorpres). Bueuas tardos. jRecarambay,
don Pascual! ^Voste per as! a estes^

hores?
Pascual jPa el cumpliment may es tart!

ToMAS Sentes, sentes y descanse. jQui s*^

anaba a flgurar.,. (Sesenten). ^Ve da
pegar un paseo?... jEsta molt bona P
espra!... ^Vol pegar algun moset?;.,

Pascual No acostume a berenar.
ToMAS Al menos una copeta. 4V0I aguardeni

anisat?

Pascual Moltes grasies. Moltes grasies. No-^

bee res; me senta mal.
ToMAS ^,Ya va parlar en Visent?
Pascual No el vegui. Vine de son camp.
ToMAS jEs voste el mateix diantre! jPues^

esta Hunt el Brasal!

Pascual Casi res; un pasechet; d' aixo venia:

a parlar.

ToMAS (Este mos envia aon Uampa).
Pascual A dir... que m' has enganat. Que la

terra de Visent esta... com debia estar;

sense br5sa, molt curiosa...
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ToMAS Deu haberse equivocat. i
Pascual El que vingue acompanarme, se sap

|
de memoria el camp; y ademes, que |
pregunti als qu* estaben treballant

|
per els trosos d' alrededor y me hu

]

varen conflrmar. ?

CHERONI eixint.

Cheroni

Pascual
Cheroni

Pascual
Oheroni

Pascual
TOMAS

C!heroni

Pascual

TOMAS
Cheroni

Pascual

Tomaset, ^tti me buscabes? (Fijantseen

don PASCUAL). jHome, que casualitat!

^Creura voste que venint anaba yo
rosegant y dientme?: «Hui no pasa
sense vore a don Pascual».
jTii sempre el mateix, Cheroni!
jYa tenim un carro d' ans! gPer que
no ve a la barraca? jAlli res li falta-

ra! iSom pobrets y en la pobrea...,

tambe sabem obsequiar!
Hui no puc. Grasies de tot.

Grasies, de res, don Pascual... jRe-

contra del seiioret!

A TOMAS) Seguim, seguim raonant.
A CHERONI) El sefioret ve de vore la

llenqueta del Brasal; el campot de
Visantet...

jAUo... va molt ben cuidat! jCom
aquella terra es bona, j el chic, com
a pobre fa...

A TOMAS) ^D' aon, pues, va eixir la no-
tisia qu' em vingueres a donar?
Li dire; a mi em va dir...

Tallant la paraula a TOMAS) jTomaS eS home
formal! jCom d* eixe chic parlen molt!

jCom per V horta se diu tant!...

iQue formal, ni que ocho cuartos!

jEste me vullgue enganar!

VISANTET, eixint per el foro molt exitat.

Visantet a don pascuad jPer fi he pogut encon-
trarlo! jTota V horta he rechirat!
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Pascual Pues asi me tens, Visent. De segur
vens a paiiar...

ViSANTET A don PASCUAL) ^Qui ha segut eixe gra--

nuja, fill... de mare condena, que va-
lentse del enredro, fa que voste em
lleve el camp?

Pascual Per aixo he vingut asi.

ViSANTET [Digameu pronte!

Pascual jHu sabras! (atomas) jEs presis que
ara se diga! jEs presis posaro en
clar!

Cheroni jD' eixe asunte..., no se res! \A mi qui
em trau del treball!...

Pascual Referintse a tomas y ch rond jVacha una
chent de cuidao!

Tomas jYo may he vullgut fer mal!... A mi
em digue una persona.,.

ViSANTET gPero qui fon?.,. jParle clar! ;Ohu-
des!..., no tiren a Uargues. jVullc sa-

bero en este instant!

CARMELA, apareguent per el foro.

Oarmela jYo te hu dire! ;E1 so Cheroni!
ViSANTET ;C6r de hiena! ;Mala sane! ;Si no fora

voste un veil, 1' esgarraba com a un
drap!

Pascual jCalma, calma, Visantet!

ViSANTET jDeixem estar, don Pascual! [Com vol

que yo me continga despues de vore
tira per el fane la meua honra!

Carmela jNo tenen prou en la mar! (Senaiant ai s6^

CHERONI) jOom vol casar al seu fill en
Roseta, aprofitant els odis y malque-
rensies, de qu' esta pie el so Tomas,
d' ells se valgue sense escrvipol, pa
un acte tan criminal!

Cheroni jSi parleu no mes vosatros!

ViSANTET iParla el que pot parlar! jEl que,.

com voste, en el cor no te mes que
ruindats, ha de callar cuan un home
defen sa conducta honra!
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ROSETA, eixint.

HosETA Dirichintse a viSANTET) jPer ta Hiare, Vi-
santet!... ;Per lo qu' et vulic, per Deu
sant!

TiSANTET iSols el ten voler, Roseta, me conte
en estos instants. Qu' em lleve la te-

rra el amo per sa bona voluntat, d*

ell es, y encara qu* es un agravit se

pot al fl tolerar; pero qu' estos rabo-
sers,..

Roseta ; Parle voste, don Pascual!

Oarmela jMereixen que s' els castigue!

Cheroni jY que tu estigues fregant!

Carmela jCuan ix el sol, en ma casa ya esta

tot fet y aseat!

Pascual jSobren ya les discusions! jAcabeu
en este Cas! (A VISENXqu'estdchuntaROSA.

Tu, seguiras el campet com hasta hui,

treballant. Ademes, al s6 Cher6ni, li

lleve el camp de marchal que porta
en arrendament, y tu el vas a treba-

llar. Y dels bens que t' el marques
en tota esta redola, a Visantet el no-
mene llechitim representant, per a
que, en lo susesiu, niiigu me puga
enganar.

<3heroni Cap a casa falta chent... (Mutis.

Visantet jD' ella no deguS ixir may!
€armela :E1s dines, posels en frito!

Pascual No *s deu a ningu insultar. (a visantet)

;Venganses, no! iL' hdme es home y
tu ya estas ben vengat! Ara... a cum-
plir com lo qu' eres.

Visantet ^Y Roseta, don Pascual?

Pascual Per a tratar d' eixe asunt, ahi tens

al so Tomas.

ToMAS jNo done *1 consentiment!

Pascual a tomAs) Crec yo que aixo no sera

perqu' el chic no te previndre...
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ToMAS jNo li '1 done, don Pascual! jEUs, que
se casen si volen; en mi que no
conten may!

HosETA A son pare) |Per ma mare!... jPer ma
mare!...

Carmela No siga terco, punal. ^Que te que fer

voste a soles?

TomAs jLo qu' em pase per lo cap!... jMe mo-
rire com Un gOS! (Mutis per la barraca.

Pascual atomAs) [Aten, espera, Tomas!...
(A ROSETA) Ouan ton pare se serene,

d* atre modo pensara.

RosETA jDeu que 1* escolte a voste!

ViSANTET ;Voste el meu nom ha salvat!

Pascual Les grasies per a Carmela; ella fon
qui m' entera e impedi que cometera
una gran iniquitat.

Carmela jSi yo no hu desfas, rebente!... jY ara
no tine que parar hasta que vecha a
Roseta en lo seu Visent, casa!

Pascual jEn volerse esta la vida!

Visantet El nostre voler es gran, pues naixque
com naix la rosa, per les punches
rodechat; y luchant se feu com es, y
com es, seguix luchant.

Roseta Visantet.

YiSANTET jRoseta fina!,.. ;Viureni pobres, pero
honrats!

TELO





Nam. 40 La deinana de la novia. - De don t Aiberola

» 41 La salvasio de la casa. - De A. Virosque.
> 42 iPlora, plora, Visantet, - De Jesus Alvarez.

43 iUn home! - De Pablo G. BonelL
44 L' alegria del dolor. - De Antonio Martin.
45 Lis rivals - De Jose M. Gan ido.

46 jAlareta santa! - De Pii.co Comes.
47 La peixcade la bal!ena.-De J. I'eris Celda.
48 Soc del atre. - De Pepe Pradells.
49 iMar adinsl... - De Visent Alfonso.-Musica

dej. Manuel Izquierdo.
50 El As d' Oros-De Felipe INIelia.

51 La indigna farsa - De Eduardo Buil.
52 Amor... per agraiment. - De A. Virosque.
53 L' ombra def mal. - De Alfredo Sendin
54 La piaseta del Alivio. - De R. y J. Morell.
55 iVa tens mare! - De Jose Gomez Polo.
5^> La chiqueta. - De Daniel Herrero.
57 Pulmonia triple. - De Jose Maria Alba.
58 El gancho. - De Eduardo Buil.
59 Bodes d' or. - De Rafael Marii Orbera.
60 Miqueta. - De Felipe Melia,
61 A pas de chagant. - De Visent Alfonso.
62 Churament sagrat. - De Paco Comes.
63 Contrarietats amoroses. - De Enrique Beitran.

64 iBenehit amor! - De Arturo Casinos.
65 No et fies de V aigua mansa - De EfioardO Bull.

63 Cacaus y tramusos... - De J. Peris Celda.
67 Les ultimes oronetes - De Alfredo Sendin Galiana.

68 Guardes al cami - De Joaquin Borras
69 Les miches cares - De Luis Marti, Ilustra-

sions musicals de Pepe Marti.
70 Lo que no torna. - De Felipe Melia.
71 iSeguixca la farsa! ..- De Visent Alfonso.
72 Chuant, chuant... - De Felipe Melia.
73 ilo de Maig!... - De Paco Comes.
74 Els felisos - De Rafael Marti Orbera.
75 Yo no soc yo. - De Puis Marti.
76 Pilar y Micalet. - De Alberto Martin.
77 L' avespeta. - De Arturo Casinos.
78 La salvasio de Salvilla. - De Fernando Richart.

79 El solo de flauta. - De J. Soler Peris.
» 80 Perfums de la vida. - De Joaquin Borras.
» 81 El Hop de la Murta, - De Mariano Serrano.
» 82 Una conferensia. - De Jose iW. Alba y Luis Juan Alcarai.

» 83 Cuadro flamenco. - De L M. Juan y E. Belt.^an.

» 84 (Alejo.., t* has colat! - De Paco Comes.
» 85 La Llangosta. - De Jose M.^ de la Torre y Visent Vidal.

» 86 iTosut!. - De Mariano Serrano.

Una obra semanal a 40 cts. En tomos de 10 actos,
encuadernacion tela inglesa, a CINCO pesetas torrlo.

Estan a la venta els tomos I al X (100 actes).



OBRAS DE ESTA EDITORIAL
iVUMEKOS EXTRAORDINARIS

Les glandules de mono. - Per Jose M.^ Juan Garcia
y Enrique Beltran. - 50 sentims cada eixemplar.

L' amo 3^ sefior o Refranera valensiana - Per don Es-
tanislao Alberoia. Tres actes, una peseta.

Ghent del dia o Mil duros y automovil. - Per don Ra-
fael Marti Orbera. - Dos actes, 75 sentims.

Les chiques del barrio - Per J. Soler Peris.
Dos actes, 75 sentims.

V^oreta de V Albufera. - Per Mariano Serrano.
Dos actes, 75 sentims.

Pobrets, pero honraets. - Per Felipe Melia.
Dos actes, 75 sentims.

Lo que ningu sabia. - Per F Puig-Espert
Dos actes, 75 sentims.

Vides trencaes. - Per don Estanislao Alberola
Alfredo Sendin Galiana. Dos actes, 75 sentims.

Al pas del Nasareno. - Per Felipe Melia.
Dos actes, 75 sentims.

jPare voste la burra, amic! - Per Felipe Melia.
Dos actes, 75 sentims.

El primer bes. - Per Arturo C asinos Molto.
Dos actes, 75 sentims.

LA CUADRILLA DEL OATICO NEGRO
Por J. AZNAR PELLICER. - 3 ptas.

BIBLIOTECA STELLA
Se compone de tomitos de bolsillo a 1 Pta. tomo.

ARTE VALENCIANO
FOLCHI - SU OBRA :-: Por Juan Lacomba.

En riistica: SEIS pesetas.

PICOTAZOS: De M. Pastor Mata: 2 pts.

Los Grandes IViaestros del Renacimiento

Por don Manuel Gonzalez Marti

Cnaderiio de 32 pagriuas, 00 ceutimos.

Tenemos a la venta las obras en castellano

de don RAFAEL MARTI ORBERA.


